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Flashcards



PREGUNTA

¿Qué idioma está presente en el libro

'El zopilote y la hormiga'? 

RESPUESTA

El idioma Tojolabal. 

PREGUNTA

¿Qué incluye el libro 'El zopilote y la

hormiga' además del texto? 

RESPUESTA

Incluye un CD con audiolibros. 

PREGUNTA

¿Cuál es el propósito de la Biblioteca

Escolar Indígena y Migrante? 

RESPUESTA

Promover la literatura y educación

en lenguas indígenas como el

Tojolabal. 

PREGUNTA

¿Qué le pidió la hormiga al zopilote

en el relato 'El zopilote y la

hormiga'? 

RESPUESTA

Le pidió que no les quitara su

comida, ya que ellas tienen que

caminar mucho para encontrarla. 

PREGUNTA

¿Qué enseñanza se puede extraer

del diálogo entre el zopilote y la

hormiga? 

RESPUESTA

La importancia de respetar el

esfuerzo y las necesidades de los

demás. 

PREGUNTA

¿Quién realizó la interpretación y

reinterpretación de textos en el

libro? 

RESPUESTA

José Conrado Hernández Méndez,

Ángeles Gordillo Castaneda, Pablo

Gómez Jiménez, Hilario Méndez Luna

y Hilario Hernández Aguilar. 

PREGUNTA

¿Qué advertencia se menciona sobre

dejar el cántaro con el mecapal

puesto? 

RESPUESTA

Si lo haces, cuando tu papá esté en

la cárcel no saldrá rápido. 

PREGUNTA

¿Qué sucede si te sientas en el

tenamaste según las frases de

advertencia del libro? 

RESPUESTA

Serás muy haragán. 

PREGUNTA



¿Cuál es la fecha de la primera

edición del libro 'El zopilote y la

hormiga'? 

RESPUESTA

2018. 

PREGUNTA

¿Qué organización colaboró en la

actualización de libros en lenguas

indígenas en 2018? 

RESPUESTA

IBBY México / Leer nos incluye a

todos. 

Resumen: El Zopilote y la Hormiga: Literatura en Lengua

Tojolabal

Nivel: primaria

El libro forma parte de la Biblioteca Escolar Indígena y Migrante, promoviendo la

preservación y difusión de la lengua tojolabal.

Incluye relatos tradicionales, como 'El zopilote y la hormiga', que transmiten

valores y enseñanzas culturales.

La obra fue creada por la Dirección General de Educación Indígena y cuenta con

un enfoque educativo y multicultural.

El relato 'El zopilote y la hormiga' destaca la importancia del respeto y la empatía

entre seres diferentes.

El libro incluye un CD con audiolibros en lengua tojolabal, fomentando la

accesibilidad y la preservación oral del idioma.

Mapa Conceptual

El zopilote y la hormiga  

Libro de literatura en lengua Tojolabal

Título: Sju'unil b'a snichmal k'umal Tojol-ab'al  Incluye CD  Primera edición, 2018  

Distribución gratuita, prohibida su venta  

Producción editorial

• 

• 

• 

• 

• 



Dirección editorial: Erika Pérez Moya  

Coordinación editorial: Gabriela Guadalupe Córdova Cortés  

Diseño y formación editorial: José Ángel Martínez Vázquez  

Cuidado editorial: Armando Hitzilin Égido Villareal  

Equipo de interpretación y mediación

Interpretación en lengua: José Conrado Hernández Méndez, Ángeles Gordillo Castaneda, Pablo

Gómez Jiménez, Hilario Mendez Luna, Hilario Hernández Aguilar  

Mediación: Amalia Acitlali Vásquez Córdova, Carlos Arias Galindo, María Teresa Valencia Ávila,

María Esther Pérez Feria  

Contenido del libro

Frases de advertencia (Audio 164)  Relato: El zopilote y la hormiga (Audio 165)  

Narrativa sobre la interacción entre animales y sus enseñanzas  

Contexto cultural y educativo

Lengua indígena: Tojolabal  Elaborado por la Dirección General de Educación Indígena  

Parte de la Biblioteca Escolar Indígena y Migrante  

Basado en el libro 'Ju'un b'a sb 'a al jas wax na 'atik tojo-ab 'al' (2003)  
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